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1. O této prirucce

1.1. Rozsah

Tato instalaéni pfirucka je neoddélitelnou soucasti produktt nabijecek elektromobil( série EV-Charger a
popisuje montaz, instalaci, uvedeni do provozu, udribu, diagnostiku zavad a jejich feSeni pro tato
zafizeni. Pied pouzitim nabijetky si ji prosim peclivé pfectéte.

X1-EVC-7,2K | X1-EVC-11K | X1-EVC-22K |

Poznamka:

X1 znamena jednofazovy systém, X3 tifazovy.

EVC znaci EV-Charger (nabijecka elektrickych vozidel).
7,2K znamena 7,2kW, 11K 11kW a 22K 22Kw model.

Tento produkt miZe byt zasuvkového typu (osazen pouze zasuvkou), nebo zastrtkového (s nabijecim
kabelem a konektorem).

Uschovejte tuto pfiru€ku na dostupném misté.

1.2. Komu je pfiru¢ka uréena

Tato pfirucka je ur€ena odbornikim. Postupy uvedené v této pfiru¢ce smi provadét pouze kvalifikovany
personal.



1.3. Pouzité symboly
V této pfiru¢ce najdete nasledujici odkazy a symboly:

Nebezpedi!

Tento symbol zna&i moznost vzniku nebezpecnych situaci, které mohou nastat pfi
nedodrzeni pokyni, a které mohou zplsobit tézka zranéni nebo dokonce smrt.

Varovani!

Tento symbol zna&i moznost vzniku nebezpeénych situaci, které mohou nastat pfi
nedodrieni pokyn(, a které mohou zplsobit téZké zranéni nebo smrt.

Pozor!

Tento symbol zna&i moznost vzniku nebezpeénych situaci, které mohou nastat pfi
nedodrieni pokyn(, a které mohou zplsobit lehké nebo stiedné téizké zranéni.

Upozornéni!

Tento symbol upozoriuje na dullezité tipy pro pochopeni funkci a pro zajisténi opti-
malniho provozu.

A

2. Bezpecnost

2.1. Vhodné pouziti

Nabije¢ iady EV-Charger je nabijetka elektromobili, vhodna ke stacionarni instalaci a pfipojitelna ke
zdroji AC proudu.
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2.2. Dulezité bezpecnostni pokyny

TN

Nebezpecdi!

e Zivotu nebezpeéno vzhledem k vysokému vstupnimu a vystupnimu napétiv
tomto zaiizeni!

¢ VeSkeré montazni prace smi byt provedeny pouze kvalifikovanym elektro-
technikem s potiebnymi znalostmi a zkuSenostmi.

e Zafizeni nesmi byt pouzivano détmi nebo osobami se snizenymi smyslovy-mi
nebo dusevnimi schopnostmi, ani osobami s chybéjicimi zkuSenostmi nebo
znalostmi, pokud nebyly patiiiné proSkoleny nebo nejsou pod dohle- dem.

e Je nutné dohlédnout na déti, aby si s pfistrojem nehraly.

Pozor!
e Nebezpeci popaleni kvuli horkému povrchu!

e Béhem provozu se mize EV-Charger silné zahfivat.

Pozor!

o Uraz nebo smrt obsluhy nebo tietich osob.
e Poskozeni zafizeni a ostatniho majetku obsluhy.

e Neefektivni provoz zafizeni.




E Upozornéni!
e Riziko urazu elektrickym proudem!

Pied pouzitim si pozomé piettéte nasledujici kapitolu této piirutky pro zabezpeteni spravného a
bezpelného pouziti. Tuto pfiru¢ku si uschovejte.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporuéené nebo nabizené vyrobcem SolaX. Jiné pfisluSenstvimize
zpUsobit zvySeni rizika pozaru, urazu elektrickym proudem nebo muze zpUsobit zranéni osob.

Ujistéte se, Ze stavajici kabelaz je v dobrém stavu a Ze vodice jsou dostate¢né dimenzované.

EV-Charger nerozebirejte mimo pokyny v instalatni pfiruéce. Piistroj obsahuje dily, které
nejsou urCeny k opravé uzivatelem. DalSi pokyny k servisu viz. Podminky zaruky. Pokus o
vlastni opravu mize zpusobit Uraz elektrickym proudem, pozar a ztratu zaruky.

Piistroj drite dal od hoflavych a vybusnych materiali pro zamezeni pozaru.
Misto instalace by mélo byt chranéno pred vihkosti a latkami zpUsobujicimi korozi.
Pii instalaci nebo pii praci s timto pfistrojem musi byt pouZito izolované néafadi.

EV-Charger nepouzivejte, pokud jevi znamky poskozeni, jako prasklina, odér ¢i prosakovani. V
pfipadé, Ze pos8kozeni zjistite, obratte se na pracovni personal.

V pfipadé nouze stisknéte prosim bezodkladné tlagitko havarijniho pferuSeni a odpojte vSechny
vstupni a vystupni konektory.

Béhem nabijeni neni dovoleno pojiidéni elektromobilu. Nabijejte pouze tehdy, kdy elektromobil
klidné stoji. V pfipadé hybridnich automobild nabijejte pouze s vypnutym motorem.

2.3. Vyznam pouzitych symbolu

Symbol popis

M

€

Znacka CE.
EV-Charger splfiuje poZadavky aplikovatelnych pravnich predpist CE.

Nebezpelné vysoké napéti.

Zivotné nebezpetné napéti v pristroji!

EV-Charger nesmi byt likvidovan v komunalnim odpadu.

PouZité elektrické pfistroje musi byt sbirany zvlast a musi byt recyklovany
zpusobem odpovédnym viii Zivotnimu prostiedi. Poutity pfistroj budto vratte
svému dodavateli nebo postupuijte v souladu s mistnimi pfedpisy ohledné
sbéru a likvidaci elektroodpadu.

&d

Nebezpedi.
Nebezpeci urazu elektrickym proudem.
==
Y,

EV-Charger mGze byt recyklovan.




3. Uvod

3.1. Zakladni funkce pristroje

Dékujeme za nakup nabijeie tady EV-Charger spoletnosti SolaX. Tento nabije¢ miZe byt pouzit pro
nabijeni elektromobili ve vaSem domé. Je mozné zvolit jednofazovy nebo ftifazovy typ se zasuvkou
nebo zastrtkou — konzultujte tento aspekt s obchodnim zastupcem. Hlavni funkce nabijeti iady EV-
Charger firmy SolaX jsou:

¢ Nabijeci kabel s konektorem typu 2 nebo s volitelnou zasuvkou

e  Zabudovany proudovy chrani¢ 20mA typu A s ochranou DC

e Ochranné provedeni PEN bez zemnici tyte

o Sifrovana komunikace zaloZena na standardu TLS

e Snadna instalace v interiéru i exteriérech

e Rizeni vykonu systémem SolaX

e Schopné provozu na 100% zelenou energii z vasi fotovoltaické instalace
e  R{zné pracovni rezimy pfizpUsobené riznym situacim

e Integrovana RFID (tetka

e Vzdalené nastaveni a dohled pomoci aplikace v mobilnim telefonu nebo webové stranky
e  Chytré dynamické rozkladani zatéze

e Funkce tasovate pro sniieni nakladi béhem odbérovych Spitek a vyuziti odbéru v nizkém
tarifu



3.2. Konstrukce EV-Charger
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Typ P
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4. Technicka specifikace

4.1. Obecné parametry

X1-EVC-7,2K X3-EVC-11K X3-EVC-22K
Jmenovity AC vstup
Faze / vodice Jedina faze / L1+N+P 3 faze / L1+L2+L3+N+PE | 3 faze / L1+L2+L3+N+PE
Napéti 230VAC 400VAC 400VAC
Frekvence 50Hz / 60Hz 50Hz / 60Hz 50Hz / 60Hz
Jmenovity AC vystup
Napéti 230VAC 400VAC 400VAC
Proud 32A 16A 32A
Vykon 7200VA 11000VA 22000VA
Rozhrani
RS485 ANO ANO ANO
RFID ANO ANO ANO
LCD displej Volitelné Volitelné Volitelné
CT svorka x1 x2 x3
Material krytu Plast / kov

Instalaéni pozice

Montaz na zed

Sténova konzole

ANO

Nabijeci konektor

Nabijeci kabel s konektorem (typ 2) / zasuvka

Délka kabelu 6,5m
Provozni teplota -30°C~ +50°C
Pracovni vihkost 0-100%
Pracovni nadmoiska vyska <2000m
Kryti IP65
Ochranna tiida Trida |

Ur&eno pro provoz

Interiéry / exteriéry

Chlazeni

Piirozené chlazeni

Rozméry (3xVxD) mm

249x370x155 (typ S) / 265x370x155 (typ P)

Net hmotnost (kg)

7 (typ S) /10,5 (typ P)

Komunikace

Pipojeni WiFi

Vykon EIRP 17,41dBm (naméfeny max. primér)
Frekvence 2,4Ghz

Zisk antény 3dBi

Typ antény IPEX

Bezdratovy rezim

802.11 b/g/n

12



4.2. Ochrany

X1-EVC-7,2K X3-EVC-11K X3-EVC-22K
Ochrany
Ochrana na piepéti / podpéti ANO
Ochrana na pietizeni ANO
Ochrana proti zkratu ANO
Ochrana na unikajici proud ANO
Ochrana zemnéni ANO
Ochrana prepéti ANO
Ochrana na piehfati / podchlazeni ANO
Integrovany proudovy chranic¢ 30mA typ A RCD (EN 61008) + 6mA DC ochrana (EN 62955)
Norma IEC61851-1, IEC62196-2
Zabudovana PEN ochrana ANO
Zaruka 3 roky

5. Instalace

5.1. Zkontrolujte baleni

Zkontrolujte, Ze EV-Charger nebyl pfi pfevozu poskozen. Najdete-li viditelné poskozeni, jako praskliny, spojte
se bez odkladu se svym dodavatelem.

13



5.2. Obsah baleni

Oteviete baleni a zkontrolujte obsah. Baleni by mélo obsahovat:

~

\ J \ B J \ C D J
= B = ~
P X
Quick Installation Guide
F G
N J \ J N
N\ 2\
H.1 H.2 I J
1 8 J e
Polozka Pocet Popis
A 1 EV-Charger
B 3/6 Hmozdinky (3 pro typ S, 6 pro typ P)
C 3/6 Vruty (3 pro typ S, 6 pro typ P)
D 3/6 Podlozky (3 protyp S, 6 pro typ P)
E 1 Prirucka
F 1 Piirutka pro rychlou instalaci
Zasuvka EU
G 3/5 (3 pro jednu fézi, 5 pro i faze)
H 1 CT (H.1 pro jednu fazi, H.2 pro fi faze)
I 1 RJ45 konektor
J 1 Drzak kabelu (pro typ P)

14



5.3. Poznamky k instalaci
Nabije¢ EV-Charger je navrzen pro montaz na zed (IP65).Misto

pro instalaci musi splfiovat nasledujici naroky:

e Z&dné pFimé osvétleni sluncem.

Neinstalovat v blizkosti vysoce hoflavych material(.

Neinstalovat v mistech, které jsou ohrozeny moznou explozi.

Neinstalovat v blizkosti TV antén nebo anténni kabelaze.

Neinstalovat vyse jak ve 2000m nadmorské vysky.

Nevystavovat desti nebo vysoké vihkosti (5% - 95%).

Zajistéte dostatecnou cirkulaci vzduchu.

Instalujte v prostiedi s teplotou mezi -30°C az +50°C.
Sklon stény do 5°.

Zed, na kterou ma byt EV-Charger nainstalovan, by méla spliovat nasledujici poiadavky:
1. Cihla nebo beton, nebo podobné pevny material.

2. Pokud neni sténa dostatecné pevna (dfevéna sténa nebo sténa pokryta silnou vrstvou dekora-ce), je
nutné EV-Charger podepfit nebo jeho uchyceni jinak zpevnit.

> Montazni odstupy

0200 mm
Pozice Min. Vzdalenost
- = 1=
300 mm et 300 mm Vlevo 300mm
< = R ——g
Vpravo 300mm
555 Nahofe 300mm
U] Dole 300mm
N/
-]

5.4. Instalaé¢ni postup
Piiprava

e Piipravte si potiebné néfadi.

Vrtak o prdméru 6mm odizolovavaci Krimpovaci klesté Kiizovy Sroubovak Plochy Sroubovak
klesté

15



o Piipravte si komunikatni kabel s konektorem RJ45 a tii nebo péti-Zilovy vstupni kabel s vnéjSim

primérem 13-18mm.

Krok 1: Pomoci kiizového Sroubovaku odsroubujte z EV-Chargeru Sroub. Potom opatrné sejméte zadni
konzoli.

D N

=

Krok 2: Upevnéte konzoli a kabelovy drzak (jen pro typ P) na zed.

Oznacte na zdi pozici dér.

Vyvrtejte diry vrtakem o prdméru 6mm hluboké alesporn 45mm.
Zasurfite hmozdinky.

16



- Zarovnejte konzoli a kabelovy driak (jen typ P) na otvory a piiSroubujte je kiizovym Srou-
bovakem ke zdi dodanymi vruty (utahovaci moment 1,5-2Nm).

|! |
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C T /—
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: e \—
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Krok 3: Provizorné zavéste EV-Charger na konzoli a odméfte pozadovanou délku vstupniho a komuni-
kac¢niho kabelu. Poté EV-Charger opét z konzole sejméte.

Krok 4: Pomoci kiizového $roubovaku od$roubujte zadni kryt EV-Chargeru a sundejte jej. Pak uvolnéte
matice prlichodek a vodotésné prichodky odmontujte podle obrazku nize.
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Krok 5: Kiizovym Sroubovakem odSroubujte ze zakladni desky komunikaéni karty zapustény Sroub a
komunikacni kartu vyjméte.

Krok 6: Provle€te pfipraveny komunikaéni kabel vodotésnou prichodkou (pokud si komunikaéni kabel
vyrabite sami, pak zasuite jednotlivé vodiCe do RJ45 konektoru a pevné je krimpovacimi kle$témi na-

krimpujte).

Multifunkéni krimpovaci klesté
pro konektor RJ45

18



[ DU DH [ |:| |:| 1) Bily s oranZovymi prouzky
2) Oranzovy

123458781 3)  Bily se zelenymi prouzky
] / 4) Modry

5) Bily s modrymi prouzky
/! ; 6) Zeleny

7) Bily s hnédymi prouzky
d I [ 8)  Hnédy
P P

Krok 7: Odstrarite 70mm vné;jSi izolace vstupniho kabelu tak, aby mohly jednotlivé vodi€e dosahnout svorek v ko-
nektoru s mirnou rezervou. PouZzijte odizolovavaci klesté a odstrarte 7mm izolace z jednotlivych barevnych vodi¢ipodle
obrazku niZze. Potom krimpovacimi kleStémi jednotlivé vodice nalisujte na svorky EU konektoru.

o
3
3

Délka odizolovanych
vodicU

ww o/
wur gL

.

Krok 8: Proviéknéte vstupni kabel vodotésnou prichodkou podle pofadi na obrazku nize.
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bovakem (utahovaci moment

Srou

bujte je plochym

fizeni a zaSrou

Krok 9: Vlozte jednotlivé vodi¢e do svorek na za

20



Krok 10: Pruzinu zatlacte nahoru a vlozte komunikaéni kartu do zafizeni. Potom kartu zajistéte zapusténymsSroubem
(utahovaci moment 0,8 — 1,5Nm).

21



Krok 11: Piilozte krytku ve spravné pozici na pfistroj a piiSroubujte ji pomoci vruti kiizovym Srou-
bovakem (utahovaci moment 2 — 2,5Nm). Pak utahnéte vodotésnou prichodku.

Krok 12: Povéste EV-Charger opatrné na konzoli a zajistéte jej samofeznym Sroubem pomoci kiizového
Sroubovaku (utahovaci moment 2-2,5Nm).

22



U typu P piipojte nabijeci pistoli k EV-Chargeru a povéste piipojovaci kabel na kabelovy driak.

B
5
56 N [
= (
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5.5. Pripojeni CT

Schéma:

(- )
Trifdzovy meénic
|
ev00
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Osadte CT na stranu vefejné sité.
Zasurite druhy konec komunikacniho kabelu a konektor CT do propojky / adaptéru.

i Obousmérny elektromér

\

Verejna sit

Poznamka: Sipka na CT
musi mifit k verejné siti

Lline -r Verejna sit
CcT
=

J
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Poznamka!
e Neosazujte CT senzor na N vodit ani na PE vodic.
ng ¢ Neosazujte CT senzor soutasné na N a L vodit.

e Neosazujte CT senzor na neizolované vodice.

o U tifazovych systéml osadte CT senzory do svorek odpovidajici faze.

5.6. Pripojeni méreni napfimo do stridace

Stridaé

Obousmérny
L Rozvadéd & clabiiontés elektromér
"
] = e

Vefejna sit

of
ot
e

Domovni zatéz

Pro piipojeni EV-chargeru s hybridnim stiidaem SolaX hybrid G4 prosim vyuZijte COM port stiidace.
Komunikace je realizovana na 4,5 pinu v EVC a také 4,5 pinu na stidaci.

25



pro konektor RJ45

|:| 1)  Bily s oranZowymi prouZky
2} OranZowy
‘ 3) Bily se zelenymi prouzky

4) Modry
5) Bily s modrymi prouZky
6) Zeleny
7) Bily s hnédymi prouZky
8) Hnédy

> COM pinout EVC

«1

L1CT+ L1CT- L2CT + 485A 485B L2CT - L3CT + L3CT -

> COM pinout stfidace Hybrid G4 X3

“1

<8

Signalovy Signélovy +13V 485A 485B GND Signalovy Signalovy
kontakt A (in) kontakt B+ (in) kontakt A (outd | kontakt B (out)

Nastaveni v EVC

Advanced Settings A

Overvoltage Limit (V)

r g

265 Save Cancel OK
Undervoltage Limit (V) cT
160 Save ‘

Meter
Grid Data Source CT ‘

RFID Function Inverter
RFID Function Disable _
Card Activation Mode Disable
@ Poznamkal!
Pro spravnou funkci je nutné mit firmwarovou verzi EVC 1.07 a vyssi.
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Nastaveni v X3 hybrid G4

User Setting
>Advance Setting
Manufactory Setting

4 \

==Advance Setting=== ==Advance Setting ===
Cxport Control Shadowv Fix
>Meter/CT Settings >Moldbus
Shadow Fix External ATS
==Meter/CT Setting== & Modbus————
>Select: >Function Control
Meter EV Charge
==Meter/CT Setting==
>Select:
Enable
Poznamkal!
Ilg Vybér méfeni je v zavislosti na plipojeném typu méfeni CT / elektromér
Pro spravnou funkci je nutné mit firmwarovou verzi X3 Hybrid G4 1.23 a vyssi

5.7. Zapnuti EV-Chargeru

> EV-Charger zapnéte az poté, co jste zkontrolovali nasledujici:
a) Ujistéte se, Ze pfistroj je na zdi pevné pfipevnén.
b) Zkontrolujte, ie jsou vSechny AC jistie vypnuty.
c) AC kabel je spravné pfipojen k siti.

> Zapnéte EV-Charger

e  Zkontrolujte stavové kontrolky — LEDka Complete by méla v pfipadé, Zze EV-Charger nabéhlbez
chyby, svitit.

e Pokud kontrolka Complete nesviti, zkontrolujte, zda je pfistroj spravné nainstalovan a pfipojenk
siti.

27



Varovani!

Piistroj smi byt zapnut az poté, co byly dokonteny vSechny instalaini prace. Ves- kera
elektricka pfipojeni musi byt zhotovena kvalifikovanym elektrotechnikem a v souladu s
legislativnimi normami dané zemé.

Poznamka!
n@ Piistroj je mozné pouZit pouze pro G¢el schvaleny spoletnosti SolaX.

6. Obsluha

6.1. Ovladani a indikace

b | -
ST e
@ - oA
e D
anem st
g st
b ( ®B
@
Complete. 'Ih|u' Fauk
ec H® ® ®E
) o F
Prvek Oznaceni Popis
e Toto tlagitko stisknéte v nouzi, EV-Charger zastavi
A Nouzové preruseni
provoz.
B Vybér rezimu Tlav9|tko se pouziva pro vybér pozadovaného pracovni-ho
rezimu.
C Nabijeci pfipojovaci zakladna. Pro pfipojeni nabijeci pistole.
D Indikace provozniho stavu Pro kazdy provozni stav slouzi pfisluSna kontrolka.
E Selhani Cervena kontrolka znaéi selhani.
F Misto pro pfilozeni karty Kartu pfilozte sem.
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Casovaé

Sviti-li tato kontrolka, je aktivni rezim boost.

Hotovo

Tato kontrolka se rozsviti po dokonéeni nabijeni.
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6.2. Indikace stavu

Piistroj se mize nachazet v jednom z nasledujicich Sesti stavi: Piipraven, Zastaven, Nabijeni, Nabijeni
ukoncéeno, Chyba a Nedostupny.

Stav Indikace a popis

Piipraven (iddle) Sviti kontrolka Hotovo a ovladaci tlaitko je neaktivni. Konektor neni pfipojen.

Sviti kontrolka STOP. EV-Charger je pfipojen ale nenabiji. Tento stav muZe nastat pfi

R (S ¢ekani na pfilozeni karty nebo po ruénim zastaveni nabijeni.

Nabijeni (charging) Kontrolka nabijeni sviti. EV-Charger nabiji.

Nabijeni ukonéeno Kontrolky hotovo a stop sviti sou¢asné. EV-Charger ukongil nabijeni, ovladaci tlacitkoje
(completed) neaktivni.

Selhani (fault) Sviti chybova kontrolka. Béhem provozu EV-Chargeru doSlo k chybé.

Nedostupny (unavai- VSechny (tyi kontrolky nabijeciho rezimu soutasné sviti. EV-Charger je vzdalené
lable) aktualizovan nebo byl uzamcen.

Stisknéte kratce tlacitko ,MODE SELECTION®, pracovni rezim bude nastaven na GREEN, ECO nebo
FAST.

ratky stis Kratky stisk
GREEN %  Eco % EasT

T Kratky stisk

Stisknéte dlouze tlacitko ,MODE SELECTION® — aktualni pracovni rezim se nastavi na STOP. Nachazi- i
se EV-Charger ve stavu STOP, po kratkém stisknuti tlatitko MODE SELECTION se EV-Charger vrati
zpét do pfedchoziho provozniho rezimu.

Dlouhy stisk

—» GREEN/ECO/FAST —»  STOP

Kratky stisk

6.3. Rezim GREEN

V rezimu Green EV-Charger maximalizuje pouziti prebytkové energie vyrabéné ménicem. Podle mi-
nimalniho zahajovaciho nabijeciho vykonu se nabijeci vykon déli do dvou urovni 3A a 6A. Vychozi
uroven je 6A.

Pfi urovni 6A EV-Charger nepouZzije energii ze sité vibec.
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Pii arovni 3A zahaji EV-Charger nabijeni pouze tehdy, kdy je vykon fotovoltaického pole vyssi nez 3A.
Je-li solarni vykon niiSi nei 6A, potiebuje EV-Charger nakoupit dodatetnou energii ze sité pro mi-
nimalni zahajovaci nabijeci vykon (1,4kW pro jednu fazi, 4,2kW pro ti faze).

Nabijeci vykon (kW) ReZim GREEN (3A)

Max. vykon

Min. wykon -

Cas zahajeni Cas ukonceni

Rezim GREEN (6A)

Nabijeci vykon (kW)

Max. vykon

Min. vykon

\ 4

Cas zahajeni Cas ukonceni Cas

6.4. Rezim ECO

V rezimu ECO je vykon nabijete neustale plizpisobovan zménam poméru vyrabéné energie a spotieby domu
tak, aby se minimalizovala nutnost pouzit energii ze sité. V tomto rezimu muizZe uzivatel zvolit z péti
nabijecich urovni: 6A, 10A, 16A, 20A a 25A (pro model X3-EVC-11K pouze dvé urovné). Pokudbéhem
nabijeni poklesne piebytkova energie pod nastavenou drovei napi. 1,4kW (4,2kW pro fi faze), bude
potiebny rozdil pokryt energii ze sité.

Nabijeci vykon (kW) | . Rezim ECO (6/10/16/20/25A)
A | .

Min. vykon -

Cas zahajeni Cas ukonceni

31



6.5. Rezim FAST

V rezimu FAST bude EV-Charger elektromobil nabijet maximalni rychlosti s tim, Ze bude pouzivat i
elektiinu ze sité v piipadé, Ze solarni energie je nedostatek. Rezim FAST je reZimem béznych nabijedek.

Nabijeci vykon (kW) : , ReZim FAST

Max. vykon =~ T . o e e g

ENERGIE ZE SITE

Cas zahajeni Cas ukonéeni

6.6. Funkce Smart Boost

Pied pouzitim funkce Smart Boost nastavte v aplikaci energii pozadovanou pro nabiti (kWh) a koncovy
¢as nabijeni elektromobilu. EV-Charger dokon¢i nabijeni elektromobilu maximalnim nabijecim vykonem
pfed nastavenym koncovym &asem a pokusi se zuzitkovat veSkerou dostupnou solarni energii tak, aby
minimalizoval nakup energie ze sité. Pliklad: uzivatel potiebuje pledat do vozidla pied desatou hodinou
dopoledne 40kWh, po desaté se bude nabijeci vykon odvijet od pfebyte¢né solarni energie.

Nabijeci vykon (kW)

IR VIO il B S S B B B A A W S T S 7 _____
ENERGIE ZE SITE 'ENEBG!E_
ZE SITE
Min. vykon e
>
Cas zahajeni Cas ukonceni Cas

6.7. Funkce Timer Boost

V rezimech ECO nebo GREEN Ize EV-Charger nastavit tak, aby nabijel maximalnim vykonem v rdmci
definovaného ¢asového okna. V tomto ¢asovém okné bude nabijeci vykon nastaven automaticky na
maximum (podobné jako v rezimu FAST), bez ohledu na mnozZstvi dostupné solarni energie. To zna-
mena3, Zze béhem funkce Timer Boost bude nabijeno i z vefejné sité. Nabijeni se zastavi, pokud je vozidloplné
nabito.

Nabijeci vykon (kW) ReZim GREEN (6A)

Max. vykon <dh o b i -

ENERGIE ZE SITE

Min. vykon

Cas zahajeni Cas ukonceni Cas

Nabijeci vykon (kW) Rezim ECO

Max. vykon

ENERGIE
ZE SITE

Nastaveny vykon SN LS

Cas zahajeni Cas ukonceni Cas
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7. Problémy a jejich reSeni

7.1. Problémy

V této kapitole najdete informace a postupy pro feSeni moznych chybovych stavi v systému s nabije-
tem EV-Charger. Kapitola vam nabidne typy pro hledani a ieSeni hlavnich problémim které mohou pii
provozu nabijec¢ky EV-Charger nastat. Prosim proctéte si nasledujici postupy.

Provéite varovani a hlaseni chyb a jejich kédy na ovladacim panelu nabijetky. Hlasi-li piistroj néjaké
varovani ¢i chybu, poznamenejte si ji dfive nez podniknéte cokoliv dalSiho.Vyzkou$ejte

ieSeni doporutené v seznamu ieSeni moinych potii.
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# Chyba Diagnéza a reSeni
0 Ev_PowerSelect Fault Obratte se na svého instala¢niho technika
1. Uvolnéte nouzovy vypina¢
1 Ev_EmStop_Fault 2. Obratte se na svého instalacniho technika
1. Vytahnéte konektor z EV
2. Zkontrolujte, Ze napéti sité je v normé
3. Pokud chybova kontrolka zhasla, znovu zapojte konek-
tor a zkuste spustit nabijeni znovu
2 Ev_OverVoltL1_Fault 4. Pokud chybové kontrolka stale sviti, upravte parametr li-
mitu plepéti (overvoltage limitf) na vhodnou hodnotu — po
ulozeni hodnoty pipne bzugak
5. Opakuijte krok 3
6. Obratte se na svého instalacniho technika
1. Vytahnéte konektor z EV
2. Zkontrolujte, ze napéti sité je v normé
3. Pokud chybova kontrolka zhasla, znovu zapojte konek-
tor a zkuste spustit nabijeni znovu
3 Ev_UnderVoltL1_Fault 4. Pokud chybova kontrolka stale sviti, upravte parametr li-
mitu podpéti (undervoltage limit) na vhodnou hodnotu —
po ulozeni hodnoty pipne bzuc¢ak
5. Opakujte krok 3
6. Obratte se na svého instalacniho technika
4 Ev_OverVoltL2_ Fault Totéz jako chyba 2
5 Ev_UnderVoltL2_Fault Totéz jako chyba 3
6 Ev_OverVoltL3_Fault Totéz jako chyba 2
7 Ev_UnderVoltL3_Fault Totéz jako chyba 3
8 Ev_ElecLock Fault Obratte se na svého instalacniho technika
1. Vytahnéte konektor z EV
2. Pokud chybova kontrolka zhasla, znovu zapojte konek-
9 Ev_OverLoad_Fault tor a zkuste spustit nabijeni znovu
3. Pokud chybova kontrolka stale sviti, zkuste s jinym EV
4. Obratte se na svého instala¢niho technika
1. Vytahnéte konektor z EV
2. Pokud chybova kontrolka zhasla, znovu zapojte konek-
tor a zkuste spustit nabijeni znovu
10 | Ev OverCurr Fault 3. Pokud chybova kontrolka stale sviti, upravte parametr li-
- - mitu pietizeni (Overcurrent limit) na vhodnou hodnotu —
po uloZeni hodnoty pipne bzu&ak
4. Opakuijte krok 2
5. Obratte se na svého instalaéniho technika
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Vytahnéte konektor z EV

2. Pokud chybova kontrolka zhasla, znovu zapojte konek-
tor a zkuste spustit nabijeni znovu
3. Pokud chybova kontrolka stale sviti, zkontrolujte stav in-
stalace a pockejte az nabijeCka vychladne. Pak pfipojte
znovu EV a zkuste znov tit nabijeni pok hy-
1 Ev_OverTemp_Fault boséukontrilkau;hzsla? 1 spustit nabljent pokud chy
4. Pokud se chybova kontrolka opakované rozsvécuije,
upravte parametr limitu pfehfati (Overheating limit) na
vhodnou hodnotu — po uloZeni hodnoty pipne bzu¢ak
5. Opakuijte krok 2
6. Obratte se na svého instalacniho technika
1. Vytahnéte konektor z EV
2. Pokud chybova kontrolka zhasla, zkontrolujte, zda je EV
v poradku
12| Bv_PEGround Fault 3. Pokud se vée zda byt v poradku, zkontrolujte kabelaZ a
vodiCe
4. Obratte se na svého instala¢niho technika
1. Vytahnéte konektor z EV
2. Pokud chybova kontrolka zhasla, zkontrolujte, zda je EV
v poradku
3. Pokud se vSe zda byt v pofadku, zkontrolujte, zda je
kabelaz a veSkeré vodi¢e bez posSkozeni
13 Ev_PELeakCurr_Fault 4. Zruste aktualni chybu a upravte parametr limitu Unikové-
ho proudu (Leakage current limit) na vhodnou hodnotu —
po ulozeni hodnoty pipne bzu¢ak
5. Pokud chybova kontrolka zhasla, znovu pfipojte EV a
zkuste pokracovat v nabijeni
6. Obratte se na svého instalacniho technika
14 Ev_OverLeakCurr_Fault | Totéz jako chyba 12
15 Ev_MeterCom_Fault Obratte se na svého instalacniho technika
1. Vytahnéte konektor z EV
2. Pokud chybova kontrolka zhasla, znovu EV pfipojte a
pokracuijte v nabijeni
16 Ev_485Com_Fault 3. Pokud chybova kontrolka stale sviti, zkontrolujte veSke-
ré komunikacéni kabely
4. Restartujte pfistroj
5. Obratte se na svého instala¢niho technika
17 Ev_CPVolt_Fault TotéZ jako chyba 12

* Pokud vas EV-Charger potiebuje pracovnik servisu aktualizovat, odpojte prosim konektor od EV.

Pokud vas EV-Charger nesignalizuje chybu kontrolkou, zkontrolujte nasledujici polozky a ujis-
téte se tak, ze aktualni stav instalace dovoluje spravny provoz pfistroje:

o Je EV-Charger umistén v tistém, suchém a dostatetné ventilovaném prostoru?

o Je veSkera pouzita kabelaz provedena v pozadované délce a provedeni?

o Jsou veskera vstupni pfipojeni a kabelaz v dobrém stavu?

o Odpovida nastaveni pfistroje konkrétnim podminkam vasi instalace?

o Je panel displeje a komunikaéni kabel spravné pfipojen a neposkozen?
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Pro dalsi podporu se obratfte na zakaznicky servis spole¢nosti SolaX. Piipravte si prosim popis zapojeni
vaseho systému a model a sériové tislo vaseho piistroje.

Global Service Center: +86 (571) 56260033 ext 749

General Enquiry: +86 (571) 56260011

Sales Enquiry: +86 (571) 56260008

E-Mail: info@solaxpower.com

Fax: +86 (571) 56075753

7.2. Bézna udrzba

EV-Charger zpravidla nevyiaduje iadnou zvlastni udribu. Pro zajisténi dlouhodobé spravné funkinosti
nabijeCky EV-Charger doporucujeme provadét rutinni udrzbu.

Servis a udribové prace smi provadét pouze vySkolena a povéiena obsluha obeznamena s bez-
pecnostnimi poZzadavky.

e Bezpecnostni kontroly

Bezpecnostni kontroly je nutné provadét alespori jednou za rok osobou vy$kolenou vyrobcem, ktera ma
odpovidajici vycvik, znalosti a praktické zkuSenosti s timto typem kontrol. Provozni data je potieba
zapsat do logu. Nepracuje-li zafizeni spravné nebo neproslo-li kontrolou, musi byt opraveno. Po-
drobnosti k bezpe€nostni kontrole viz. tato prirucka, kapitola 2 Bezpe€nostni pokyny a standardy EC.

e Pravidelna udrzba
Nasledujici prace smi provadét jen kvalifikované osoby.

Béhem provozu nabijeCky musi servisni technik prohlidku i udrzbu vykonavat podle nasledujiciho po-
stupu.

1. Kontrolujte, zda kontrolky na nabije€ce funguji normalné, zda jsou v pofadku ovladaci tlaCitka na
nabijeCce, zda je v poradku displej nabijecky. Tato kontrola by méla byt provedena alesporijednou
za pul roku.

2. Kontrolujte alespori jednou za pul roku, zda je pfivodni kabelaz v pofadku, zda je nepoSkozenaa zda
neni degradovana. Tato kontrola by méla byt provedena alespori jednou za pul roku.

Kazdy rok zkontrolujte stav pfipojeni zemnici svorky a zemniciho vodice.

Zkontrolujte, zda jsou povrchy nabijetky (isté a bezpetné. Tato kontrola by méla byt provedena
alespon jednou za pul roku.

8. Pouziti aplikace
> Login do uétu aplikace

Pokud nemate jesté aplikaci €i nemate vytvoiren uéet v SolaX cloudu, postupujte podle nasle-
dujicich pokynu:

> Registrace v SolaX cloudu

Krok 1: pouzijte vas chytry telefon a naskenujte QR kéd na obrazku niie. Nebo si aplikaci vyhledejte
ruéné — vyhledejte vyraz SolaXCloud a aplikaci si stahnéte a nainstalujte.
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Android

Krok 2: Pouzitim tlagitka v levém hornim rohu aplikace si nastavte jazyk.Krok

3: Stisknéte tlatitko Vytvorit novy ucet dole v aplikaci.

Krok 4: Zadejte nebo naskenuijte registraéni cislo, typ piistroje a dalSi informace nutné pro dokonéeni

registrace. Na obrazku nize je pfiklad registrace.

< Registration No

Please enter or scan the Registration No

| |

. SINGLE-PHASE
. SMART EV CHARGER

© Model: X1-EVC-7.2K SOLAX

BOWER
: Nominal AC input/output voltage 230Vac.
Nominal AC input/output current 32Aac
- Nominal AC output power 7200 VA :
Frequency 50 Hz/60 Hz
Degree of protection P65 -
- Protectionclass |
. Operating temperature range -30°C~ +50°C :
: Connection Socket

:OSN:

Registration
: No.:

{CGE@@AM

: SolaX Power Network Technology(Zhejiang) Co | Ltd
* www.solaxpower.com

615,00 \Kd(lﬂ x

Mate-li uz aplikaci nainstalovanu a mate jiz registraci v SolaX cloudu, postupujte takto:

> WiFi pfipojeni

Krok 1: pfihlaste se a béZte na stranku uctu (Account) v aplikaci.

MADE IN CHINA f
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Krok 2: Kliknéte na WiFi pfipojeni

Wifi Connection

Local

Default Site site

Log Out

£ = ®

Site inverter Alarm

Krok 3: Zadejte nebo naskenujte registratni tislo nabijetky EV-Charger. Pak kliknéte na tladitko Next
a odkliknéte souhlas (join) se zapojenim do sité nabije¢ek EV-Charger.

Registration No. *

SC 00000

“SolaxCloud” Wants to
Join Wi-Fi Network
"Wifi_S Crxxxxxxxx"?

Cance Join

Krok 4: Zadejte SSID a heslo vasi domaci WiFi sité. Pak stisknéte tlalitko Setting. *Piipojeni k 5GHz WiFi

je prozatim nedostupné.
< Wifi Connection

Network *

HomeRouter

FXXXEEERE

Krok 5: Usp&sné nastaveni WiFi
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* Podivejte se na dalSi informace o nastaveni WiFi pfipojeni na strance www.solaxcloud.com/wifi-
Setting/

> Lokalni rezim

Piipojte vas chytry telefon k WiFi siti SolaX zafizeni (Wifi_Scxxxxxxx). Pro vstup do lokalniho rezimu v
monitorovaci aplikaci pak stisknéte na tlacitko Local a zadejte heslo (vychozi heslo je shodné s regis-
tratnim tislem zaiizeni).

* Pokyny pro nastaveni lokalniho hesla najdete zde: www.solaxcloud.com/wifiSetting/

Password

> Nastaveni nabijecky EV-Charger

1. Stisknéte tladitko Site dole v aplikaci a kliknéte na ikonu EV Charger. Vyberte vasi nabijecku ze

[ :
0.00W | 0.00kWh

B
i)
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2. Kliknéte na ikonu EV Charger a pak stisknéte tlacitko pro vstup na stranku nastaveni.

Boost Mode

Other Load EV Charger

Timer Boost

Connect Status Charge Energy 00:00-00-00

Charge Mode Duration Smart Boost

Charge Energy OKwh

End Time 00:00

History >

3. Vyberte Mode Settings; zobrazi se rozbalovaci seznam. Nastavte urovné Green (dvé urovné) a ECO
(pét urovni) podle vasich predstav.

Version

Yate Time 2021-12-30 16:08

Mode Settings

sreen Mode Levell 3A

ECO Mode Levell 6A

Boost Settings

House Current Limit

Advanced Settings
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4. Vyberte Boost Settings; zobrazi se rozbalovaci seznam. Nastavte ¢as zahajeni a ¢as ukon&eni boost
tasovate, nabijeci energii, tas ukonéeni smart boost funkce a opakovaci frekvenci podle vaSich

pozadavku.

Version

Date Tin 2021-12-30 16:08

Mode Settings

Boost Settings

o
o
o
o

00:00

Never

House Current Limit

Advanced Settings

5. Vyberte House Current Limit (limit proudu domu) a nastavte limit dynamického rozkladani zatéze.

Version

2021-12-30 16:08
Mode Settings

Boost Settings

House Current Limit

40 Save
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6. Vyberte Advanced Settings (pokrocila nastaveni). Zobrazi se rozbalovaci seznam.

1) Nastavte a ulozte hodnoty “Overvoltage Limit’, “Undervoltage Limit’, “Overcurrent Limit”,
“Overheating Limit” and “Leakage Current Limit” (limit piepéti, podpéti, pietizeni, piehiati a limit
unikajiciho proudu).

2) Stisknéte Grid data source (zdroj dat sité) pro nastaveni zdroje.
3) Stisknéte RFID function pro povoleni nebo zakazani této funkcionality.

4) Muzete zde vratit vas EV-Charger na tovarni nastaveni — pouzijte odpovidajici funkci.

Mode Settings

Boost Settings

House Current Limit
Advanced Settings
mit (V)
265
=
160
u
36 ]
C
90
30
10 1 CcT
Enable
Restore factory settings
EV Charger Reset Save

9. Demontaz staré nabijeCky

9.1. Demontaz
¢  Odpojte pfistroj od ménice a od sits.
e Pockejte alespori 5 minut na vybiti kondenzatord.
e Sundejte nabijeCku z drzaku.

e Pokud je to nutné, odstrarite drzak

9.2. Zabaleni
Pokud je to mozné, nabijeCku uloZte do originalni krabice.
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Pokud originalni baleni jiz nemate, pouzijte takovou kartonovou krabici, ktera splfiuje nasledujici poza-
davky:

e Vhodna pro obsah nad 10kg.
e Je vybavena madlem.

e Lzeji zcela uzaviit.

9.3. Skladovani a transport

Nabijetku skladujte na suchém misté s okolni teplotou mezi -30°C a +50°C. Pii skladovani a transportu
ukladejte max. 4 krabice s nabijeCkami nad sebou.

9.4. Likvidace nabijecky EV-Charger

Pokud je EV-Charger potieba zlikvidovat, postupujte podle mistné platnych predpisi pro zachazeni s
elektronickym odpadem. Piistroj i obal odevzdejte k likvidaci a recyklaci pouze na vyhrazena sbérna
mista.

10. Zreknuti se odpovédnosti

Nabijetky iady EV-Charger musi byt transportovany, uiivany a provozovany v ramci omezenych pod-
minek s ohledem na okolni prosttedi, elektrické zapojeni atd. SolaX neni vazan poskytovat servis, tech-
nickou podporu ani kompenzace v piipadech vytislenych nize (avSak ne pouze v téchto):

e Vy3Si moc (poSkozeni v disledku zeméteseni, zaplav, boufe, uderu blesku, poZaru, sopeénych
vybucht atd.)

e Vyprsela zaruéni doba nabijeCky a nebyla zakoupena prodlouzena zaruka,

e Nelze poskytnout sériové tislo nabijetky EV-Charge, zaruéni list nebo fakturu,

e EV-Charge byl poskozen v dusledku nespravné obsluhy,

e EV-Charge byl provozovan v rozporu s mistné platnymi normami,

e EV-Charge byl nainstalovan nebo provozovan jinak nez jak je popsano v této pfirucce,

e EV-Charge byl nainstalovan nebo provozovan v nevhodném prostiedi nebo byl nevhodné za-
pojen,

e Hardware nebo software nabijecky bylo zménéno, aktualizovano nebo rozebrano bez auto-
rizace SolaX,

e Komunikaéni protokol byl ziskan z jinych nez legalnich zdroju.
e Byl provozovan dohledovy nebo fidici systém bez autorizace SolaX. SolaX

si vyhrazuje pravo na vyklad veSkerého obsahu v této uZivatelské pfirucce.
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Formular pro registraci zaruky

Zakaznik (povinné)

JMENO e A= 13 31- JS
Telefonni GiSI0 ....cee e EMail oo
OKIES e PSS
LT 0NV LI ] (o R 2= o | SRR
Datum UVEAENT O PrOVOZU ..eocveiiuiiiiiiitieiiie ittt sttt sttt ettt ettt ettt et b e e be e b e ebeesbeesbeesbeesbeesaeesreeas
N PN g1 == Lo T 11 1 )RR
Jméno instalacniho technika ...........cccccovieiieiiennnns CiSIO OPFAVNENT ..e.vveeceeeeeeeeeeeeee e

Instalaéni technik

Panel (pokud pouzito)

A g Tod €= T o= o =] [ PSSRSO
VKON PANEIU (W) ettt b e bt e e e bt bt bt sae et e nbeebeeseenbenne s
POCEt POIi...ceeeeeeeee e Pocet panell V Serii.......cccceevieeiieeiiie e,
Baterie (pokud pouzita)

BT T o T- L =1 1 T PSR
A g = Tod - R PP POV R PRSPPSO
Polet PrIPOJENYCH DALEIIT ... .eeieie e et sbe e e ae e e

Datum dodavky.........ccccoviiiiiiei e POAPIS .o

Navstivte prosim nasi webovou stranku pro zaruku https://www.solaxcloud.com/#/warranty a registraci
zaruky dokoncete on-line. Pro registraci mdzete téz pouzit chytry telefon pro naskenovani QR kodu.

Podrobnosti tykajici se zaruénich podminek jsou k dispozici na oficialnim webu SolaX: www.solax-
power.com.
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